
И з м е н е н и е  №  2 Г О С Т  1 8 4 7 1 — 83 Т р а к т  п е р е д а ч и  и з о б р а ж е н и я  в е щ а т е л ь н о г о  т е ­
л е в и д е н и я .  З в е н ь я  т р а к т а  и и з м е р и т е л ь н ы е  с и г н а л ы

У т в е р ж д е н о  и в в е д е н о  в д е й с т в и е  П о с т а н о в л е н и е м  Г о с у д а р с т в е н н о г о  к о м и т е т а  
С С С Р  п о  с т а н д а р т а м  о т  2 8 .0 6 .8 9  №  2159

Д а т а  в в е д е н и я  6 1 .0 1 .9 0

В в о д н а я  ч а с т ь . П о с л е д н и й  а б з а ц .  И с к л ю ч и т ь  с л о в о :  « п о л н о с т ь ю » ;  з а м е н и т ь  

з н а ч е н и е : 4 7 3 — 3  на  4 7 3 — 4.
П у н к т  1.2. Т а б л и ц а  1. П о  в с е м у  т е к с т у  з а м е н и т ь  с л о в а :  « п о л н ы й  ц в е т о в о й  

т е л е в и з и о н н ы й  с и г н а л »  на  « п о л н ы й  ц в е т о в о й  в и д е о с и г н а л »  (6  р а з ) ;

X П р о д о л ж е н и е  с м . с . 2 7 8 )  

2 7 7
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(Продолжение изменения к ГОСТ 18471— 83)
графа «Функциональное назначение». Первый абзац. Заменить слово: «сиг­

налы» на «видеосигналы»;
четвертый, пятый абзацы. Заменить слова: «радиосигнала вещательного те­

левидения» на «телевизионного радиосигнала»;
графа «Границы звена, выход». Второй абзац. Заменить слова: «полного те­

левизионного сигнала» на «полного цветового видеосигнала».
Пункт 2.2. Первый абзац изложить в новой редакции: «Измерительные пери­

одические сигналы состоят из полного сигнала яркости, состоящего из элементов, 
приведенных в табл. 2, и сигнала синхронизации по ГОСТ 7845—79 или сигнала, 
состоящего только из синхронизирующих и гасящих импульсов строк»;

таблица 2. Графа «Значение параметра». Для элемента Bi заменить значение: 
176 на 1 7 0 ; для элементов F и F t заменить значение: 10 на 6;

(Продолжение см, с. 279)
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(П р о д о л ж е н и е  и зм е н ен и я  я  Г О С Т  18 4 7 1 — 8 3 )

гр а ф у  «Н а и м е н о в а н и е  п а р а м е т р а »  д л я  э л ем ен та  Д| д о п о л н и т ь  а б з а ц е м : « Р а з ­
н о ст ь  р а зм а х о в  н а и б о л ь ш е й  и наим ен ьш ей  ступ ени , % »  и с о о т в е т с т в у ю щ и м  з н а ­
чен ием  п а р а м етр а  д л я  э л е м е н т а  Д 1 —  «н е  б о л е е  0 ,6 ».

Т а б л и ц а  3. Г р а ф а  «О п и с а н и е  с и гн а л а ». Д л я  си гн алов  Н  %  3.1, 5, 5а, 56 , 6  
за м е н и т ь  с л о в а : «П о л н ы й  телев и зи он н ы й  с и гн а л »  на «П о л н ы й  с и гн а л  я р к о с т и »  
(7  р а з ) .

П у н к т  2.3. П ер в ы й  а б за ц . З а м ен и ть  с л о в а : « (п о л н о г о  ц в е т о в о го  т е л е в и з и о н ­
н о го  с и г н а л а »  н а  «с и г н а л а  я р к о сти  (п о л н о г о  ц в ето в о го  в и д е о с и г н а л а )» .

Т а б л и ц а  4. П р и м еч а н и е  1. З а м ен и ть  с ло в а : «т е л е в и зи о н н ы е  с и г н а л ы »  на  
«с и г н а л ы  я р к о с т и ».

П р и л о ж е н и е  2. Р а з д е л  «Т е х н и ч е с к и е  хар актеристики  р е к о м е н д у е м о го  п р и б о р а  
д л я  и зм ер ен и я  за т у х а н и я  н есо гла со в а н н о ст и  Х К 1 — 32 ». З а м е н и т ь  о б о зн а ч е н и е : 
X K l i— 32 на Х К 1 — 62.

П р и л о ж е н и е  3. П у н к т  11.1. З а м ен и ть  обо зн ачен и е : С 2 (С 1 )  на G 2 (G 1 ) .
П у н к т  I 2 .L  Ф о р м у л а  17. З а м е н и т ь  значение: 25,4 на 2548*
Р а з д е л  (13. Н а и м е н о в а н и е  и з л о ж и т ь  в новой  редакции : «1 3 . Н е л и н е й н ы е  и с ­

к а ж ен и я  си гн а ла  я р к о с т и ».

(П р о д о л ж е н и е  см . с . 2 8 0 )
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(Продолжение изменения к ГОСТ 18471— 83)
Пункт 13.1 дополнить абзацем (перед первым): «Нелинейные искажения сиг­

нала яркости оцениваются коэффициентом нелинейных искажений сигнала яркос­
ти б у » ;

исключить слова: «нелинейность сигнала яркости».
Пункт 13.2. Первый абзац. Заменить слово: «нелинейность» на «коэффициент 

нелинейных искажений»;
второй абзац. Заменить слова: «нелинейность определяют» на «измерения про­

изводят».
Раздел 16. Наименование и первый абзац. Заменить слова: «Нелинейность 

сигнала цветности» на «Нелинейные искажения сигнала цветности».
Пункт 16J. Заменить слова: «нелинейность сигнала цветности бцв» на «зна­

чение нелинейных искажений сигнала цветности».
Раздел 19 (наименование), пункт 19.1 (первый абзац). Заменить слова: «От­

ношение сигнала к фоновым помехам» на «Отношение сигнала яркости к фоно­
вой помехе»;

заменить наименование чертежа: «Схема фильтра» на «Универсальный взве­
шивающий фильтр. Схема фильтра»; дополнить подрисуночной подписью: 
«Черт. 22а».

(НУС № И 1989 г.)
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